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Navrh

ROZHODNUTI RADY

o uzavi‘eni dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spolecenstvim a Brazilii

Navrh
NARIZENI RADY

o provadéni dohody uzaviené ES v navaznosti na jednani v ramci ¢lanku XXIV.6
dohody GATT z roku 1994, kterym se méni a dopliiuje priloha I narizeni (EHS)
¢. 2658/1987 o celni a statistické nomenklatuie a o spole¢ném celnim sazebniku

(ptedlozeny Komisi)
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DUVODOVA ZPRAVA

V souvislosti s rozsifenim celni unie zavazuji ustanoveni ¢lanku XXIV.6 dohody
GATT ES zahgjit jednani se tretimi zemémi, které vlastni negociani prava
v jakékoli pfistupujici Clenské zemi, s cilem dohodnout se na vyrovnani, jestlize
vysledkem pftijeti vnéjSiho celniho rezimu ES bude zvyseni cel nad aroven, ke které
se pristupujici zemé u WTO zavazala, a brat ,,nalezity zietel na snizeni cel u stejnych
celnich polozek, ucinéné jinymi zakladateli celni unie pfi jejim vytvoreni®.

Dne 22. bfezna 2004 zmocnila Rada Komisi zah4jit jednani podle ¢lanku XXIV.6
dohody GATT 1994 (navrh KOM 6792/04 WTO 34).

Jednani vedla Komise po konzultaci s vyborem zfizenym ¢lankem 133 Smlouvy a
v ramci smérnic pro jednani vydanych Radou.

Komise jednala sc¢leny WTO vlastnicimi negocia¢ni prava o otdzce odvolani
uréitych koncesi v souvislosti s odvolanim listin Ceské republiky, Estonské
republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky, Madarské
republiky, Maltské republiky, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky v pribéhu ptistoupeni k Evropskému spolecenstvi.

Vysledkem jednani je dohoda ve formé vymeény dopist s Brazilii.

Timto navrhem se Rada vyzyva, aby tuto dohodu schvalila.
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2006/0233 (ACC)
Navrh

ROZHODNUTI RADY

o uzavi‘eni dohody ve formé vymény dopisti mezi Evropskym spolecenstvim a Brazilii

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména na clanek 133 ve
spojeni s prvni vétou prvniho pododstavce ¢l. 300 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise,

vzhledem k témto divodum:

(1) Dne 22. biezna 2004 zmocnila Rada Komisi zahajit jednani s nékterymi dal§imi ¢leny
WTO podle &lanku XXIV.6 dohody GATT 1994 v pribéhu piistoupeni Ceské
republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevskeé
republiky, Madarské republiky, Maltské republiky, Polské republiky, Republiky
Slovinsko a Slovenské republiky k Evropskému spolecCenstvi.

(2)  Jednani vedla Komise po konzultaci s vyborem zfizenym c¢lankem 133 Smlouvy a
v ramci smérnic pro jednani vydanych Radou.

(3) Komise ukoncila jednani o dohod¢ ve formé vymény dopisi mezi Evropskym
spolecCenstvim a Brazilii. Tato dohoda by méla byt schvalena,

ROZHODLA TAKTO:

Clanek 1

Dohoda ve form¢é¢ vymény dopisi mezi Evropskym spolecenstvim a Brazilii o odvolani
uréitych koncesi v souvislosti s odvolanim listin Ceské republiky, Estonské republiky,
Kyperské republiky, Loty$ské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Maltské
republiky, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky v prabéhu
pfistoupeni k Evropskému spole€enstvi se timto schvaluje jménem Spolecenstvi.

Znéni dohody se ptipojuje k tomuto rozhodnuti.
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Clanek 2

Predseda Rady je opravnén jmenovat osobu nebo osoby zmocnéné podepsat dohodu ve formeé
vymeény dopist, na kterou odkazuje ¢lanek 1, zavazujici Spolecenstvi.

V Bruselu dne [....].

Za Radu
predseda / predsedkyné
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DOHODA
ve formé vymény dopisit mezi Evropskym spolecenstvim a Brazilii

o zméné koncesi v listinach Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky,
Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Maltské republiky, Polské
republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky v pribéhu ptistoupeni k Evropskému
spoleCenstvi

Dopis Evropskych spolecenstvi

V Bruselu dne

Vazeny pane,

v navaznosti na zahdjeni jednani mezi Evropskymi spolecenstvimi (ES) a Brazilii podle
&lanku XXIV.6 a ¢lanku XXVIII dohody GATT 1994 o zméné koncesi v listinach Ceské
republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky,
Mad’arské republiky, Maltské republiky, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky v pribéhu jejich ptistoupeni k ES, bylo mezi ES a Brazilii s cilem ukoncit jednani
zahajena po oznameni ES ze dne 19. ledna 2004 Svétové obchodni organizaci v souladu s
¢lankem XXIV.6 dohody GATT 1994 dohodnuto nésledujici:

ES souhlasi, ze do svych listin pro celni uzemi ES-25 zahrne i koncese, které byly soucasti
jeho ptedchozich listin pro ES-15.

ES souhlasi, ze do svych listin pro ES 25 zahrne koncese obsazené v pfiloze k této dohod¢.
Tato dohoda vstoupi v platnost dnem, kdy si ES a Brazilie po zvaZeni v souladu s jejich
vlastnimi postupy vyméni dopisy o dohod¢. ES vyvine veskeré usili, aby zajistila, ze prislusna

provadéci opatieni budou zavedena do 1. listopadu 2006 a nejpozdéji do 1. ledna 2007.

Za Evropské spolecenstvi
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DOHODA
ve formé vymény dopisit mezi Evropskym spolecenstvim a Brazilii
o zméné koncesi v listinach Ceské republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky,
Lotysské republiky, Litevské republiky, Mad’arské republiky, Maltské republiky, Polské

republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské republiky v pribéhu ptistoupeni k Evropskym
spoleCenstvim

Dopis Brazilie

[misto],

Vazeny pane,
odkazuji se na Vas dopis, ktery uvadi:

,V navaznosti na zahdjeni jednani mezi Evropskymi spoleCenstvimi (ES) a Brazilii podle
Elanku XXIV.6 a ¢lanku XXVIII dohody GATT 1994 o zméné koncesi v listinach Ceské
republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, Lotysské republiky, Litevské republiky,
Mad’arské republiky, Maltské republiky, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky v prabéhu jejich ptistoupeni k ES, bylo mezi ES a Brazilii s cilem ukoncit jednéni
zahédjena po oznameni ES ze dne 19. ledna 2004 Svétové obchodni organizaci v souladu s
¢lankem XXIV.6 dohody GATT 1994 dohodnuto nasledujici:

ES souhlasi, Ze do svych listin pro celni uzemi ES-25 zahrne i koncese, které byly soucasti
jeho predchozich listin pro ES-15.

ES souhlasi, Ze do svych listin pro ES 25 zahrne koncese obsazené v piiloze této dohody.

Tato dohoda vstoupi v platnost dnem, kdy si ES a Brazilie po zvazeni v souladu s jejich
vlastnimi postupy vyméni dopisy o dohodé. ES vyvine vesker¢ Gsili, aby zajistila, ze ptislusna
provadéci opatfeni budou zavedena do 1. listopadu 2006 a nejpozdéji do 1. ledna 2007.*

Mam tu Cest Vam timto vyjadiit souhlas své vlady.

Za Brazilii
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Priloha

- celni kvota ptidélend Brazilii ve vysi 10 124 tun surového titinového cukru urceného k
rafinaci (¢islo polozky v sazebniku 1701 1110), se sazbou v ramci kvoty 98 EUR/,

- celni kvota ptidélena Brazilii ve vysi 2 332 tun pro délené maso kohoutli a slepic druhu
Gallus domesticus (Cisla polozek v sazebniku 0207 1410, 0207 1450, 0207 1470), se sazbou v
ramci kvoty 0 %,

-pridat 49 tun (erga omnes) v ramci celni kvoty ES pro kufata v celku, Cerstva, chlazena nebo
zmrazend (Cisla polozek v sazebniku 0207 1110, 0207 1130, 0207 1190, 0207 1210, 0207
1290), se sazbou v ramci kvoty 131-162 EURV/A,

- pridat 4 070 tun (erga omnes) v rdmci celni kvoty ES pro délené kufeci maso, Cerstvé,
chlazené nebo zmrazené (Cisla polozek v sazebniku 0207 1310, 0207 1320, 0207 1330, 0207
1340, 0207 1350, 0207 1360, 0207 1370, 0207 1420, 0207 1430, 0207 1440, 0207 1460), se
sazbou v ramci kvoty 93-512 EURV/A,

- pridat 1 605 tun (erga omnes) v rdmci celni kvoty ES pro délené maso kohoutti a slepic
(¢islo polozky v sazebniku 0207 14 10), se sazbou v ramci kvoty 795 EUR/t,

- pfidat 201 tun (erga omnes) v ramci celni kvoty ES pro maso z krocanti a kriit, Cerstveé,
chlazené nebo zmrazené (Cisla polozek v sazebniku 0207 2410, 0207 2490, 0207 2510, 0207
2590, 0207 2610, 0207 2620, 0207 2630, 0207 2640, 0207 2650, 0207 2660, 0207 2670, 0207
2680, 0207 2730, 0207 2740, 0207 2750, 0207 2760, 0207 2770), se sazbou v ramci kvoty
93-425 EUR/,

- ptidat 2 485 tun (erga omnes) v ramci celni kvoty ES pro délené maso z krocanti a kriit,
zmrazené (Cisla polozek v sazebniku 0207 2710, 0207 2720, 0207 2780), se sazbou v ramci
kvoty 0 %

- oteviit celni kvotu 242 074 HLT (erga omnes) pro kukufici (¢isla polozek v sazebniku 1005
9000, 1005 1090), se sazbou v ramci kvoty 0 %,

- oteviit celni kvéotu 2 838 tun (erga omnes) pro konzervované ananasy, citrusové plody,
hrusky, merunky, tfeSné, broskve a jahody (Cisla polozek v sazebniku 2008 2011, 2008 2019,
2008 2031, 2008 2039, 2008 2071, 2008 3011, 2008 3019, 2008 3031, 2008 3039, 2008 3079,
2008 4011, 2008 4019, 2008 4021, 2008 4029, 2008 4031, 2008 4039, 2008 5011, 2008 5019,
2008 5031, 2008 5039, 2008 5051, 2008 5059, 2008 5071, 2008 6011, 2008 6019, 2008 6031,
2008 6039, 2008 6060, 2008 7011, 2008 7019, 2008 7031, 2008 7039, 2008 7051, 2008 7059,
2008 8011, 2008 8019, 2008 8031, 2008 8039, 2008 8070), se sazbou v ramci kvoty 20 %,

- otevrit celni kvotu 7 044 tun (erga omnes) pro ovocné §t'avy (Cisla polozek v sazebniku 2009
1111,2009 1119,2009 1911, 2009 1919, 2009 2911, 2009 2919, 2009 3911, 2009 3919, 2009
4911, 2009 4919, 2009 7911, 2009 7919, 2009 8011, 2009 8019, 2009 8032, 2009 8033, 2009
8035, 2009 8036, 2009 8038, 2009 9011, 2009 9019, 2009 9021, 2009 9029), se sazbou v
ramci kvoty 20 %,

- odstranit valorické clo 9 % z bilkovinnych koncentrati (€islo polozky v sazebniku 2106
1080),
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- oteviit celni kvotu 107 tun (erga omnes) pro cokoladu (¢islo polozky v sazebniku 1806), se
sazbou v ramci kvoty 43 %,

- snizit zavazné clo ES ve vysi 11,2 MIN 22,0 EUR/100 kg Cist¢ hmotnosti MAX 56,0
EUR/100 kg cisté hmotnosti na 10 MIN 22,0 EUR/100 kg cist¢é hmotnosti MAX 56,0
EUR/100 kg Cisté hmotnosti pro tabak (¢islo polozky v sazebniku 2401 1090),

- upravit popis celni sazby ES pro vysoce jakostni hovézi maso (5 000 tun) takto: ,,vykosténé
vysoce jakostni hovézi maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené®, dodavatelska zemé Brazilie.
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FINANCNI VYKAZ

DATUM: 11-07-2006

1. ROZPOCTOVY OKRUH: POLOZKY:
Kapitola 10 — Zemédé&lské davky 4,960 miliont EUR
2. NAZEV:
Néavrh rozhodnuti Rady o uzavfeni dohody ve formé vymény dopistt mezi Evropskym spolecenstvim a
Brazilii tykajici se vyrovnani, které je stanoveno ¢lankem XXIV.6 dohody GATT 1994.
3. PRAVNI ZAKLAD
Clanek 133 Smlouvy
4. CILE:
Dosahnout souladu s ¢lankem XXIV.6 dohody GATT 1994 v souvislosti s rozsifenim celni unie od 1.
kvétna 2004.
5. FINANCNI DOPADY OBDOBI 12 BEZNY NASLEDUJICI
MESICU FINANCNI ROK |FINANCNI ROK
[n] [n+1]
(v milionech (v milionech (v milionech EUR)
EUR) EUR)
50 VYDAIJE
- FINANCOVANE Z ROZPOCTU ES
(NAHRADY / INTERVENCE)
- VNITROSTATNI ORGANY
- JINE
51 PRIMY - 4,960 miliont
- VLASTNI ZDROJE ES EUR (1)
(DAVKY / CLA)
- VNITROSTATNI
[n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
5.0.1 ODHADOVANE VYDAIJE
5.1.1 ODHADOVANE PRIIMY
52  METODA VYPOCTU:
6.0 MUZE BYT PROJEKT FINANCOVAN Z POLOZEK ZACLENENYCH V PRISLUSNE
KAPITOLE STAVAJICIHO ROZPOCTU? nepouZije se
6.1 MUZE BYT PROJEKT FINANCOVAN PREVODEM MEZI KAPITOLAMI
STAVAJICIHO ROZPOCTU? nepouZije se
6.2 BUDE NUTNY DODATECNY ROZPOCET? NE
6.3 BUDE POTREBA ZACLENIT POLOZKY DO BUDOUCICH ROZPOCTU? NE
POZNAMKY:
9
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DUVODOVA ZPRAVA

Odkazuje se na rozhodnuti Rady XXXX o uzavieni dohody s Brazilii v ndvaznosti na
jednani v ramci ¢lanku XXIV.6 dohody GATT 1994.

Timto navrhem natizeni Rady se provadi uvedend dohoda uzaviena Spolec¢enstvim.

10

CS



CS

2006/0234 (ACC)
Navrh
NARIZENI RADY

o provadéni dohody uzaviené ES v navaznosti na jednani v ramci ¢lanku XXIV.6
dohody GATT z roku 1994, kterym se méni a dopliiuje priloha I narizeni (EHS)
¢. 2658/1987 o celni a statistické nomenklatuie a o spoleéném celnim sazebniku

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spoleCenstvi, a zejména na ¢lanek 133 této
smlouvy,

s ohledem na navrh Komise',
vzhledem k témto divodim:

(1) Natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 zavedlo nomenklaturu zboi (déle jen ,,kombinovana
nomenklatura“®) a stanovilo smluvni celni sazby spole¢ného celniho sazebniku.

(2)  Rozhodnutim XX/XXX/ES o uzavieni dohody ve formé vymeény dopisii mezi
Evropskym spoleCenstvim a Brazilii schvalila Rada jménem SpoleCenstvi vySe
uvedenou dohodu s cilem ukoncit jedndni zahijend v souladu s ¢lankem XXIV.6
dohody GATT 1994,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1
V pftiloze I natizeni (EHS) €. 2658/87 se méni celni povinnosti a dopliiuji se objemy uvedené
v ptiloze k tomuto nafizeni.

Cldnek 2

Ve treti ¢asti (Celni kvoty WTO, jez maji byt otevieny piislusnymi organy Spolecenstvi),
v oddilu III se ptiloha 7 méni takto:

a) upravuje se definice celni kvoty ES o objemu 5000 tun vykosténého ,,vysoce jakostniho*
masa: ,.kusy hovéziho masa z vola (novilhos) nebo z jalovic (novilhas) ve véku mezi dvaceti a
Ctyfiadvaceti mésici pochazejicich vyhradné z pastevniho chovu, kterym jiz vypadly prvni

Uk vést. C, , s.
Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1. Natizeni naposledy pozménéné naiizenim (ES) ¢. [...]/2006 (Uf. vést. L
[...,[---] s [---]D)-

11
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sttedni fezaky, avSak ktefi maji nejvysSe Ctyfi trvalé fezaky, vyzralé jakosti a odpovidajici
témto normam pro masa v celku skotu: maso pochazejici z tél zatazenych do tfidy masitosti B
nebo R, konvexni az rovné stavby, tfidy protucnélosti 2 nebo 3; tyto kusy oznacené znackou
,»SC*“ (special cuts), nebo opatfené Stitkem ,,sc* (special cuts), které osvédcuji jejich vysokou

(1113

jakost, jsou zabaleny do lepenkovych obalt opatfenych népisem ,,vysoce jakostni maso““‘, na
,vykosténé vysoce jakostni hoveézi maso, ¢erstvé, chlazené nebo zmrazené®.

b) ve sloupci ,,Ostatni podminky* se vklada text: ,,Dodavatelska zem¢ Brazilie®.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zadvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V Bruselu dne [...]

Za Radu
predseda / predsedkyné
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PRILOHA

Aniz jsou dotéena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, povazuje se popis
produktli pouze za orientacni a plisobnost koncesi se v ramci této prilohy urcuje znénim kédu
KN platnych ke dni pfijeti tohoto natizeni. Je-li pfed kodem KN uvedeno ,.ex“, urCuje se
pusobnost koncese soucasné znénim koédu KN a odpovidajicim popisem.

Cast druha
Celni sazebnik

Kéd KN

Popis zbozi

Celni sazba

2106 1080

Bilkovinné koncentraty

Provedeno
nafizenim Rady
(ES) ¢. 711/2006
(UF. vést. L 124,
11.5.2006, s. 1)

2401 1090

Tabak

Snizit zdvazné clo
ES ve vysi 11,2
MIN 22,0 EUR/100
kg ¢isté hmotnosti
MAX 56,0
EUR/100 kg ¢isté
hmotnosti na 10
MIN 22,0 EUR/100
kg Cisté hmotnosti
MAX 56,0
EUR/100 kg Cisté
hmotnosti

Cast treti
Piilohy s celnimi sazbami

Kod KN

Popis zbozi

Celni sazba

1701 1110

Surovy titinovy cukr uréeny k rafinaci

Celni kvota
pridélend Brazilii
ve vysi 10 124 tun
se sazbou v ramci
kvoty 98 EUR/t

0207 1410
0207 1450
0207 1470

Zmrazené dé¢lené maso kohoutl a slepic druhu Gallus
domesticus

Celni kvota
ptidélena Brazilii
ve vy$i 2 332 tun se
sazbou v ramci
kvoty 0 %

0207 1110

Kurata v celku, Cerstva, chlazena nebo zmrazena

Provedeno

13
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0207 1130
0207 1190
0207 1210
0207 1290

nafizenim Rady
(ES) ¢. 711/2006
(UF. vést. L 124,
11.5.2006, s. 1)

0207 1310
0207 1320
0207 1330
0207 1340
0207 1350
0207 1360
0207 1370
0207 1420
0207 1430
0207 1440
0207 1460

Délené kufeci maso, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené

Provedeno
nafizenim Rady
(ES) ¢. 711/2006
(UF. vést. L 124,
11.5.2006, s. 1)

0207 1410

Délené maso kohoutil a slepic

Provedeno
nafizenim Rady
(ES) ¢. 711/2006
(UFt. vést. L 124,
11.5.2006, s. 1)

0207 2410
0207 2490
0207 2510
0207 2590
0207 2610
0207 2620
0207 2630
0207 2640
0207 2650
0207 2660
0207 2670
0207 2680
0207 2730
0207 2740
0207 2750
0207 2760
0207 2770

Maso z krocant a krit, Cerstvé, chlazené nebo zmrazené

Provedeno
nafizenim Rady
(ES) ¢. 711/2006
(UF. vést. L 124,
11.5.2006, s. 1)

0207 2710
0207 2720
0207 2780

Délené maso z krocand a krut, zmrazené

Provedeno
nafizenim Rady
(ES) ¢. 711/2006
(UFt. vést. L 124,
11.5.2006, s. 1)

1005 9000
1005 1090

Kukufice

Provedeno
nafizenim Rady
(ES) ¢. 711/2006
(UF. vést. L 124,
11.5.2006, s. 1)

14
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2008 2011
2008 2019
2008 2031
2008 2039
2008 2071
2008 3011
2008 3019
2008 3031
2008 3039
2008 3079
2008 4011
2008 4019
2008 4021
2008 4029
2008 4031
2008 4039
2008 5011
2008 5019
2008 5031
2008 5039
2008 5051
2008 5059
2008 5071
2008 6011
2008 6019
2008 6031
2008 6039
2008 6060
2008 7011
2008 7019
2008 7031
2008 7039
2008 7051
2008 7059
2008 8011
2008 8019
2008 8031
2008 8039
2008 8070

Konzervované ananasy, citrusové plody, hrusky, meruiiky,
tie$né€, broskve a jahody

Provedeno
nafizenim Rady
(ES) ¢. 711/2006
(UF. vést. L 124,
11.5.2006, s. 1)

2009 1111
2009 1119
2009 1911
2009 1919
2009 2911
2009 2919
2009 3911
2009 3919
2009 4911
2009 4919

Ovocné §tavy

Provedeno
nafizenim Rady
(ES) ¢. 711/2006
(Ut. vést. L 124,
11.5.2006, s. 1)

15
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2009 7911
2009 7919
2009 8011
2009 8019
2009 8034
2009 8035
2009 8036
2009 8038
2009 9011
2009 9019
2009 9021
2009 9029

1806

Cokolada

Provedeno
nafizenim Rady
(ES) ¢. 711/2006
(UF. vést. L 124,
11.5.2006, s. 1)

Pro vSechny uvedené polozky a kvoty plati piesny popis celniho sazebniku pro ES-15.
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